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OTSUSED

NOUKOGU JA KOMISJON

NOUKOGU JA KOMISJONI OTSUS,

25. juuni 2007,

ithelt poolt Euroopa Uhenduse ning teiselt poolt Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise teadus- ja
tehnoloogiakoost6d lepingu Euroopa Uhenduse ja Euroopa Aatomienergiaithenduse nimel
allakirjutamise ja ajutise kohaldamise kohta

(2007/502/EU, Euratom)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU JA EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 170 koostoimes artikli 300 16ike 2 esimese 16igu esimese
lausega,

vittes arvesse Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamis-
lepingut, eriti selle artikli 101 teist 16iku,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjon on pidanud tthenduste nimel ldbirddkimisi iihelt
poolt  Euroopa Uhenduse ja Euroopa  Aatomi-
energiaithenduse ning teiselt poolt Sveitsi Konfoderatsiooni
vahelise teadus- ja tehnoloogiaalase koost6o lepingu
solmimise iile, millega ndhakse samuti ette lepingu ajutine
kohaldamine alates 1. jaanuarist 2007. Ajutine kohalda-
mine vodimaldaks Sveitsi digussubjektidel osaleda seits-
menda raamprogrammi esimestes projektikonkurssides.

(2) Leping parafeeriti 27. veebruaril 2007.

(3) Leping tuleks alla kirjutada ja seda ajutiselt kohaldada kuni
selle sdlmimiseks vajalike menetluste 1dpuleviimiseni,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

1. Uhelt poolt Euroopa Uhenduse ja Euroopa Aatomi-
energiaiihenduse ning teiselt poolt Sveitsi Konfoderatsiooni
vahelise teadus- ja tehnoloogiakoostoo lepingu koos 16ppaktiga
allkirjastamine kiidetakse Euroopa Uhenduse ja Euroopa Aatomi-
energiatihenduse poolt heaks, eeldusel et leping sdlmitakse.

2. Lepingu tekst on lisatud kdesolevale otsusele.

Artikkel 2

1. Noukogu eesistujal on odigus mddrata isik(ud), kes on
volitatud Euroopa Uhenduse nimel alla kirjutama lepingule ning
1dppaktile, eeldusel et leping sdlmitakse.

2. Komisjoni presidendil on digus mdirata isik(ud), kes on
volitatud Euroopa Aatomienergiaithenduse nimel alla kirjutama
lepingule ning 1dppaktile, eeldusel et leping sdlmitakse.

Artikkel 3

Uhelt poolt Euroopa Uhenduse ja FEuroopa Aatomi-
energiaiihenduse ning teiselt poolt Sveitsi Konfoderatsiooni
vahelist teadus- ja tehnoloogiakoostdo lepingut kohaldatakse
ajutiselt.
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Artikkel 4

1. Komisjon esitab Sveitsi ja iihenduste teadusuuringute
komitees, mis on moodustatud Euroopa Uhenduste ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vahelise teadus- ja tehnoloogiakoostoo raam-
lepingu (') artikli 10 kohaselt, tthenduste seisukoha lepingu
artikli 2 16ike 1 kohaste otsuste kohta, kuivord saab Sveitsis
kohaldada EU asutamislepingu artiklite 169 ja 171 pdhjal
juriidiliste struktuuride moodustamise eeskirju.

2. Komisjon esitab Sveitsi ja iihenduste teadusuuringute
komitees, mis on moodustatud Euroopa Uhenduste ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vahelise teadus- ja tehnoloogiakoost6d raam-
lepingu artikli 10 kohaselt, ithenduste seisukoha lepingu artikli 6
1oigete 2 ja 3 kohaste otsuste kohta, millega méiratakse kindlaks
piitkonnad ~ Sveitsis, mida v&ib toetada eriprogrammi

() EUTL 313, 22.11.1985, Ik 6.

LSuutlikkus” té6programmis ,Teadusuuringute potentsiaal” ette
nahtud uurimistod meetmetega.

Atikkel 5

Kiesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Luxembourg, 25. juuni 2007

Noukogu nimel Komisjoni nimel
president

José Manuel BARROSO
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